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Panel Mounting Kit

Corredo per montaggio pannello

Instruction Leaflet
Bedienungsanleitung

Hojas de instrucciones
Foglio d’instruzioni

Plattenhaltewinkel

231-147 and 436-241
For Equipment Cases 231-096, 231-103 and 436-235

Kit Contents:
1 Panel 
4 Brackets

Locate the brackets in the appropriate position in the channel of the
closure extrusion, leading with the upper edge of the bracket.  Slide
brackets to the exact required positions.

Place panel over brackets and transfer fixing hole positions to the
panel and drill through panel with 5mm clearance holes.

RS Components shall not be liable for any liability or loss of any nature (howsoever
caused and whether or not due to RS Components’ negligence) which may result
from the use of any information provided in RS technical literature.

231-147 und 436-241
Für Bauelemente-Koffer 231-096, 231-103 und 436-235

Inhalt des Sortiments:
1 Tafel 
4 Halterungen

Halterungen in gewünschte Position in der Nut der Verschlußleiste
setzen, dabei Halterung mit der oberen Kante führen. Halterungen in
der gewünschten Position einrasten lassen.

Tafel über die Halterungen schieben und die Bohrlochposition so auf
der Tafel ausrichten, daß 5mm Bohrungen durch die Tafel gebohrt
werden können.

RS Components haftet nicht für Verbindlichkeiten oder Schäden jedweder Art (ob auf
Fahrlässigkeit von RS Components zurückzuführen oder nicht), die sich aus der
Nutzung irgendwelcher der in den technischen Veröffentlichungen von RS
enthaltenen Informationen ergeben.
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1. Slide bracket into
position

2. Panel in position
A. Bracket
B. Case Shell
C. Panel
D. M5 Cage Nut

1. Klammer in
Position schieben.

2. Haltewinkel in
Position

A. Halterung
B. Kofferschale
C. Tafel
D. Koffermutter M5

1. Colocación del
soporte en su sitio

2. Panel en posición
A. Soporte
B. Pared de la caja
C. Panel
D. Tuerca M5 de la

caja

1. Fare scorrere la
staffa in posizione

2. Pannello in
posizione

A. Staffa
B. Guscio della

valigetta
C. Pannello
D. Dado prigioniero

M5

Kit de montaje del panel
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231-147 y 436-241
Para cajas de equipamiento 231-096, 231-103 y

436-235

Composición del kit:
1 Panel 
4 Soportes

Coloque los soportes en la posición adecuada del surco de la extrusión
del cierre, introduciendo en él el borde superior del soporte. Deslice los
soportes hasta situarlos en la posición exacta.

Coloque el panel sobre los soportes y, en cuanto haya calcado las
posiciones de los orificios de fijación al panel, taládrelo con orificios de
5 mm de holgura.

RS Components no será responsable de ningún daño o responsabilidad de cualquier
naturaleza (cualquiera que fuese su causa y tanto si hubiese mediado negligencia de
RS Componentscomo si no) que pudiese derivar del uso de cualquier información
incluida en la documentación técnica de RS.

231-147 e 436-241
Per valigette da apparecchiature 231-096, 231-103 e

436-235 

Contenuto del corredo:
1 pannello
4 staffe

Posizionare le staffe nella posizione appropriata lungo la scanalatura
dell’estruso della chiusura facendovi penetrare lo spigolo superiore
delle staffe stesse. Fare scorrere ciascuna staffa fino alla posizione
esatta.

Porre il pannello sopra le staffe e copiarvi la posizione dei fori di
fissaggio, poi trapanare fori passanti adatti a viti da M5.

La RS Components non si assume alcuna responsabilità in merito a perdite di
qualsiasi natura (di qualunque causa e indipendentemente dal fatto che siano dovute
alla negligenza della RS Components), che possono risultare dall’uso delle
informazioni fornite nella documentazione tecnica.

RS Codici.Código RS.


